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ISIN UMUMI SoCIYYOSi

Moévzunun aktuallign va islonmo doracasi. Dilgilikds
antroposentrik yanasma dilo biitov sistem kimi baxislar1 inkar etmir,
halbuki dil sisteminin anlasilmas1 koklii sokilde doyisir, ¢iinki sistem
olagalorinin subyekti kimi dil dastyicist ¢ixis edir. Umumiyyatlo yeni
yaranan paradiqgm 6ziindon ovvalki paradigmlori inkar etmir, sadoco
olaraq dil hadisalorinin todqiqatina baxis bucaqglart doyisir. Masalan,
miiqayisali-tarixi paradigmds dilin osas vahidlori miioyyanlosdirilir
vo onun soviyyovari modeli hazirlanir. Bu ciir todqiqatlarda dil
hadisalori tocrid olunmus halda arasdirilir, lakin onlar arasinda
qarsiliglt olage nozoro alinmirdi. Qarsiligh  olagonin  nozora
alinmamasit  yeni  “diinyagoriisii-sistem-struktur”  linqvistik
paradigminin formalagmasina sobab oldu. Bu paradigmds sistemlilik
biitovliiliikk osas prinsip hesab olunur, lakin bu elmi paradigmds iso
insan amili diggstdon konarda qalir. Bu faktor yeni elmi paradigmin
— Antroposentrik dil¢iliyin yaranmasina sobab oldu. Antroposentrik
paradigmds insan dildo vo dil insanda tohlil edilir, bu ¢or¢ivasinda
todqiqatg1 soxsiyyetin tobiotini, statusunu, intellektual vo yaradici
potensialini miioyyan eda bilir. Antroposentrik dilgilik, eyni zamanda
insan amilinin digqqat morkazinds saxlayan pragmalingvistika dil vo
mental, dil vo modeniyyat, dil vo milli xarakter olagolorini agkar
etmoyo imkan verir.

Koqgnitiv dilgiliyin osas anlayiglari-dil vo mental olagolor
dedikdo molumatin insan beynindo tokmillogdirilmasi, biliklarin
insan siiurunda vo dil vasitolorindo ifado olunmasidir. Dil va
modaniyyat, dil vo milli xarakter anlayislart 1so dilin madoniyystin
ayrilmaz hissosi oldugunu vo o, hor bir xalqin modoniyystini, sosial
davranis normalarini, stereotiplorini 6ziindo oks etdirir?.

Dil vo moadaeniyyatin Oyronilmasinde milli sociyys dasiyan
anlamlara maraq daha bdyiikdiir. Bu anlamlarin oksoriyyati
gercokliyin dorki, hadisslori anlama@i ohato edir vo xalqin

! Babayev, C.M. Pragmatikanin osaslar1. / C.Babayev. — Baki: Miitercim, — 2024. —
336 s.

? Cahangirov, F.F. Dil vo modoniyyst. / F.Cahangirov. — Baki: Elm vo tohsil, —
2014. - 306 s.
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kommunikativ  davramisgindaki  milli  xiisusiyyotlorlo  sortlonir.
Noticodo bir xalq lgiin nozakotli sayilan verbal vo qeyri-verbal
vasitolor digor xalqin modoniyyatine goro nozakotsiz hesab edilo
bilor. Olava olaraq, kontekstdon asili olaraq eyni {linsiyyat adobli ya
da adabsiz kimi gobul edilir.

Molumdur ki, informasiya miibadilasi insanlarin birgs yasayisi
vo birgo foaliyyoti zamani gergokloson bir prosesdir. Bu proses
zamani onlar bir-birino qarsiliqlt tosir gostorir vo ya bir-birini
qavrayir vo anlayirlar. Basqa s6zlo desok, onlar tnsiyysto girirlor.
Unsiyyot zamani fikrin diizgiin, doqiq, solis ifade olunmas1 énomli
masoladir. Bozon kommunikasiya prosesinde istirakcilar belo
qaydalara bilorokdon yaxud bilmayorokdon riayst etmirlor. Noticado
nazakatsizlik, kobudluq kimi hallar bag verir.

Kommunikasiya prosesinin maraq doguran mosalalarindon biri
hesab edilon nozakotsizlik miuasir dilgilikds, xiisusilo ingilis
dil¢iliyinda (bu movzu ils bagh ilk tadqiqat ingilis dil¢iliyine aiddir)
miixtolif aspektlordon arasdirma obyekti olmusdur. Bu problemlor
diskurs tohlili, danmisiq dili, psixolinqvistika, paralinqvistika,
pragmalinqvistika, tipologiya miistovisinde todqiq edilmisdir.
Nozakatsizlik kateqoriyasi dil¢iliyin yeni problemlorindon oldugu
liclin, bu masolonin todqiq edilmomis toroflori kifayot qodordir. Bu
baximdan nozakotsizliyin linqvistik vasitolorinin xiisusilo fonetik,
leksik, qrammatik ifado vasitolori ilo baglh todqiqatlar vacib hesab
edilir. Bu baximdan leksik soviyyodo xiisusi sozlor (tabu sozler,
disfemizmlor), xiisusi miiraciot formalar1 (vokativ sdzlor), qrammatik
soviyyodo omr ciimlolorinin sort sokilde ifadesi, fonetik soviyyado
intonasiya, sos tonu kommunikasiya istirakcilart torofindon realizo
olunur. Nozakotsizliyin bu aspektlordon dyronilmasi dil¢ilik ii¢lin cox
aktualdir.

Nozakotsizlik bir kateqoriya kimi pragmatik aspektdon
todqgiqatcilar  torofindon  Oyronilmisdir. Onlara  C.Kalpeper,
H.Limberq, D.Bousfild, M.Sara, M.Kienpoenter vo basqalar1 aiddir.
Azaorbaycan dilindo iso bu mosalo ilo bagli E.Obdiilrohimov,
M.Qaziyeva, A.Mommodov, F.Cahangirov, C.Babayev dil,
modoniyyat, pragmatika mdvzularina aid sanballi asorlor yazmaislar.



Nozakotsizlik pragmatikada sorh edilso do, lingqvo-pragmatik
kateqoriya soklindo tadqiqatlara colb edilmomisdir.

Tadgiqatin obyekt va predmeti. Dissertasiya isinin obyektini
linqvo-pragmatik aspektdo nazakatsizlik kateqoriyasi, predmetini iso
nozakotsizlik kateqoriyasinin tohlillorindon oldo edilon noticalorin
(biliklorin) imumilogdirilorak sistemlogdirilmasi togkil edir.

Tadgiqatin maqsad va vozifolori. Todqgigat isinin osas
moqsadi nozakotsizlik kateqoriyasinin dildos ifado vasitolorinin tohlil
etmok, o ciimlodon onlarin linqvistik vo pragmatik xiisusiyyatlorini
askar etmokdon ibarotdir. Miioyyon olunmus mogsods nail olmaq
liclin asagidaki vozifalor qarsiya qoyulmusdur:

— Nozakatsizlik kateqoriyasinin linqvo-pragmatikada todqiqi vo
noazakatliliyin sorhinds nazakatsizlik magamlarini iizo ¢ixarmag;

— Tadqgigatda noazakatlilik vo nozakotsizlik kateqoriyalarinin
qarsilasdirilmasini tadqiq etmak;

— Nozakotsizlik kateqoriyasinin mahiyystini onun todqiqi
tarixini tohlil etmoklo dyronmok;

— Nozakatsizlik vo kobudluq kateqoriyalarinin miixtalif
yanagmalarda tohlil etmo vo onun (kobudluq anlayisinin)
nozakotsizlik kateqoriyasi ilo qarsilagsdirilma moqamlarini askar
etmok;

— Kobudluq ve nazakstsizliyi is vo ailo situasiyalarinda tohlil
etmok;

— Linqvistik nozakotsizliyi pragmatik aspektdon todqiq etmok
vo onu konvensional vo qeyri-konvensional, haqiqi vo saxta
nozakatsizlik ¢orgivosinds yronmaok;

— Nozakatsizliyin tosnifatinda odobsiz davranisin ndvlorini,
dil¢ilerin yanagmalarinda nazakatsizlik strategiyalarini, tadqiq etmok;

— Lingvo-pragmatik kateqoriya kimi noazakotsizliyin linqvistik
ifado vasitolorinin tohlilinde kontekstual elementlorin vacibliyini
agkar etmok;

— Nozakatsizliyin tohlilinde nitq etiketlorinin, xiisusi ilo
miiraciot formalariin rolunu 6yronmaok;

— Macaz dilinin nazakatsizliyin dolay: yolla ifade edilmosindo
mithiim faktor oldugunu Oyronmok, dolayr yolla monanin
Otiiriilmoesinde  nozakatsizliyi doyorlondirmak, ironiya, sarkazm,
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hiperbola, litota kimi nitq fiqurlarinin ifado etdiyi monalar1 {izo
¢ixarmag.

Tadgiqat metodlari. Todqgigatin metodoloji osasini tosvir vo
struktur-semantik analiz, lingvistik-kontekst analiz, qarsilagdirma-
tutusdurma metodlar1 toskil edir.

Miidafiaya ¢ixarilan asas miiddoalar:

— Nozakotsizlik kateqoriyasinin linqvo-pragmatikada todqiqi
nozakatlilikle bagli yanagmalara osaslanir. Hor iki kateqoriyanin bir-
biri ilo qarsiligli slagoesi tinsiyyst zamani 6ziinii biiruzs verir;

— Nozakatsizlik ) kobudluq kateqoriyalarinin
qarsilasdirilmasinda situasiya osas gostoricidir. Eyni ifado vasitosi
haddindon ¢ox gorgin situasiyada rast golinarso kobudluqg, nisbaton
yumsaq formada ifado edilorso nozakotsizlik kimi qiymotlondirilir.

— Kobudluq vo noazakatsizliyin is vo ailo sohbaotlorinds tohlil
edilmo sababi homin miizakiralordo hom nozakotsizliys, hom do
kobudluga daha tez-tez rast golinmosidir, ¢iinki insanlar giinlorinin
¢ox hissasini evdos vo isdo kegirir;

— Linqvistik nozakotsizlik pragmatik aspektdon kontekst vo
davranigin miinasibatlorindon asili olaraq konvensional vo qeyri-
konvensional qruplara boéliinlir. Kontekst vo davranisda uygunluq
olarsa konvensional nazakatsizlik, uygunsuzluq bas verorso qeyri-
konvensional nozakatsizlik bas verir.

— Hoqiqi nozakatsizlik tobioton nozakstsiz ifadolors, eksplisit
monaya osaslanir vo bu ifadslor incikliyo sobob olur. Saxta
nozakatsizlik 1so implisit mena ilo inciklik yaratmayan nozakotsiz
ifadolori bildirir. Nozakatsizlik strategiyalar1 simaya qarst olma, yoni
sima hadaloma doracasine gors tosnif edilir.

— Linqvistik ifads vasitslorinin nozakotsizlik yaxud nozakatlilik
kimi doyarlondirilmasindo kontekst faktoru wvacibdir. Linqvistik
nozakatsizliyin tohlilinde nitq etiketlorinin, xiisusilo miiraciot
formalarinin miihiim rolu vardir.

— Ironiya, sarkazm, hiperbola, litota kimi macazlar fikrin dolayi
yolla catdirilmas: ils kontekst daxilinds uygunsuzluq yaratmaqla
nozakatsizliys sobab olur.

Tadqgiqatin elmi yeniliyi. Nozakotsizlik kateqoriyas1 dil¢ilikdo
1990-c1 illordon todqiq edilon yeni bir saho olsa da, bir ¢ox
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cohotlordon aragdirilmis, dilgilorin maraqla todqiq edocoyi bir sahoya
cevrilmigdir. Bir ¢cox aspektdon (praqmatik, psixoloji) tadqiq edilsa
do, lingvo-pragmatik kateqoriya kimi, tohlili azdir. Azorbaycan
dilgiliyindo iso nozaketsizlik kateqoriya olaraq, todqiqat isi
corcivosindo, ilk dofo arasdirilir. Isin elmi yeniliyi Azorbaycan
dil¢iliyindo nozakotsizlik kateqoriyast haqqinda genis tohlilin
aparilmasina va bu kateqoriyanin linqvistik vo pragmatik aspektlordo
tohlil olunmasina asaslanir.

Tadgiqatin nozori vo praktiki ohomiyyati. Dilgilikdo
nozakotsizliyin  Oyronilmosi metodikasinin inkisaf etdirilmasi,
hamginin ona yaxin kateqoriyalarla qarsilagdirilaraq dyranilmasi isin
nazari shomiyyatini toskil edir.

Tadqiqat isindon bir sira ali tohsil miiassisolorindo miihazirsler,
seminarlar zamani istifado edilo bilor. Bundan basqa, todgigatin
naticalorindon monoqrafiyalar, kitablar, bakalavr vo magistr
dissertasiyalarinin ~ yazilmasinda istifadesi miimkiindiir. Eyni
zamanda praktik linqvistika vo linqvistik pragmatika iizro kurslarin
todrisi ilizro dorslik vo dors vesaitlorinin hazirlanmasinda da bu
todqiqat faydali ola bilor.

Aprobasiyas1 va totbiqi. Todqigat isinin osas naticalori
miisllifin Respublika vo Beynolxalq elmi konfranslara toqdim etdiyi
moruzalorindo, homg¢inin, Olkomizds vo xaricdo niifuzlu elmi
jurnallarda ¢ap olunmus moqals vo tezislordo 6z oksini tapmigsdir.

Dissertasiya isinin yerino yetirildiyi toskilatin adi.
Dissertasiya isi Azorbaycan Dillor Universitetinin Ingilis vo fransiz
dilleri fakiiltasi nazdinds Linqvokulturologiya kafedrasinda yerino
yetirilmisgdir.

Dissertasiyanin struktur bolmalarinin ayriliqda hacmi geyd
olunmagqla dissertasiyanin isars ilo iimumi hacmi. Dissertasiya isi
giris, i¢ fosil, notico, istifado edilmis odobiyyat siyahisi vo
olavolordon ibaratdir. Dissertasiyanin giris hissasi — 5 sohifo, 9 009
isara, I fosil — 49 sohifs, 97 191 isaro, II fosil — 41 sohifas, 78 919
isara, III fasil — 40 sohifs, 74 305 isars, notico — 3 sohifs, 4 316
isaradir. Dissertasiya iginin imumi hocmini istifads edilmis odobiyyat
siyahisi vo olavalar istisna olmaqla, 263 740 isars togkil edir.



ISIN ©SAS MOZMUNU

Dissertasiyanin  Giris hissosindo  mdvzunun aktuallign  vo
islonmo doracasi asaslandirilir, tadgiqatin obyekt vo predmeti, eyni
zamanda moqgsad vo vozifolori miioyyonlosdirilir, todqigatin
metodlar1 vo miidafioys ¢ixarilan miiddealar doqiqlosdirilir, isin elmi
yeniliyi, nozori vo praktik oshomiyyoti geyd edilir, aprobasiyasi, isin
yerino yetirildiyi togkilatin adi vo dissertasiyanin qurulusu barado
molumat verilir.

Dissertasiyanin I fosli “Nozakatsizlik kateqoriyasinin linqvo-
pragmatik aspektdon tadqiqi tarixino dair” adlanir vo dord
paraqrafdan  ibarotdir. Bu foslin = “Nazakatliliyin  tadqiqi
morhalolorinda  nazakatsizlik moaqamlarimin  sorhi” adli  ilk
paraqrafinda nozakotliliyo aid miixtolif yanasmalar todqiq edilir,
homin yanagmalarin tosnifi zamanmi nozakotsizlik moqamlari
miizakira edilir. Kommunikativ davranisin xiisusiyystlorindon biri
olan  nozaketlilik  miixtolif modoniyyst  niimayondolorinin
kommunikativ siiurunda miixtalif mona kosb etmasi, linsiyyat zamani
bu xiisusiyyatlor modoniyyst niimayandaslaring noyin nozakatli vo ya
nayin nozakatsiz oldugunu bildirmasi ilo sortlonir. Kommunikativ
stiurla soylomlorin yaranma mexanizmi toyin olunur. A.A.Leontiyev
bu masals ilo bagh qeyd edir ki, “dilin linsiyyat vasitosi kimi xidmat
etmasi liclin onun arxasinda realligin vahid vo ya oxsar anlagilmasi
dayanmahdlr”3. Anlam tinsiyyot zamani homsdhbotlor arasindaki
slagani tonzimlayir. Belo ki, linsiyyatin mona saviyyasi — sorh olunan
molumatin 6zii, anlam soviyyasi — hamin moalumati qars1 torofin neco
basa diismosi, yaxud neco qabul etmosidir®. Demali, eyni sOziin mona
vo anlam soviyyaleri arasinda ziddiyyst yarandiqda noazakatlilikdon
nozakatsizliys kecid bas verir.

Nozakotliliyin todqiqi ilo bagli ¢ox cohotli vo miixtolif
tosnifatlarin olmasi bu todqigatin iki morhoaloys boliinmasine sobab

% JleoutseB, A.A. OcHOBbI ncuxouHrBuctukd / A.A.Jleontbes. — M. «CMbiciy /
«JTampy, — 2003. — 287 c.

* Qaziyeva, M.Y. Sohno nitqinin spesifik xiisusiyyatlori vo aktyor ifasmimn forma-
lasmasinda onun rolu. / M.Y.Qaziyeva. — Baki: “Elm” nasriyyati, — 2006. — 203 s.
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olunmusdur. Bu tosnifatlarin tohlili ilo bagli masalslori aydin vo asan
basa diismoyo komok edir.

Nozakotliliyin todqiqginin I morhoalosi maksimloro osaslanan
nozakotliliklo baglayir. Bu yanasma nitq maksimlori (ing. the
conversational maxim) adlanir vo bu da P.Qrays, R.Lakof vo C.Li¢
adlar1 ilo baghdir. “Maksim-gisa formulada ifado olunmus asas
qayda, normadir””.

Simaya oasaslanan tadqiqat P.Braun va S.Levinsona moxsusdur.
Onlar iddia edirdilor ki, bu anlayis universaldir. Masolon,
Azorbaycan dilindo “simasini itirmok, soziinli izo demok, iiziini ag
etmok”, ingilis dilindo isa “simasmi itirmok™ (ing. loosing face)
ifadesi vardir®. Sima isi (ing. face work) E.Qofmana gora, simaya aid
edilon hor sey, bir soxsin ona uygun etdiyi biitliin horokotlor sima isi
hesab olunur. Simani korlayan zodsloyon horokatlor iso sima
hadolomo horakatlori adlanir. Belo harakotlors tolob, tonqid, tohqiri
niimuns gostormak olar. Eyni zamanda bir qrup sima islori belo
horokatlordon simani qorumaq {g¢iin yaradilmigsdir. Onlar sima
hadslomo aktlarinin daha yumsaldilmis formasini ifads edir vo bu
noév noazakatliliyo uygun golir.

Bu morholoys aid olan nozoriyyslorin (maksimlora vo simaya
osaslanan) dilgilor torofindon gobul edilib-edilmomaosi ilo baglh
C.Kalpeper iddia edir ki, C.Li¢in nazariyyasinin miioyyon aspektlori
ironiya ilo baghdir ki, bu da yeni nazariyyslorin (nozakatsizlik)
inkisafina zomin yaradir. C.Kalpeper sima ilo bagli miinasibatini
bildirir, iddia edir ki bu yalniz insanin 6zii haqqinda disiindiiyii
miisbot doyorlordon deyil, eyni zamanda digor insanlarin onun
haqqinda necs diistinmosins digqst oluna bilor.

Nozakaotliliyin todqiqinin II merhalosi “diskursiv’ vo ya
“postmodern” adlanir. Postmodern adlandirilmasi modoni vo fordi
miinasibatlori vo universalligi qoabul etmomaoklo bagli masalalari ifado
edir. Diskursiv istigamot iso sosial psixologiyadaki diskursiv
yanasma ilo baglidir. Burada s6hbot zamani birden, gofil lizo ¢ixan

® Babayev, C.M. Pragmatikanin ssaslar1 / C.M.Babayev. —Baki: Miitercim, — 2024,
—336s.

® Brown, P. Politeness: Some Universals in Language Usage / P.Brown,
S.C.Lewinson. — Cambridge University Press, — 1987. — 345 p.
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monani ifads edir. Klassik nazakatlilik nozariyyasindon farqli olaraq
diskursiv nozakotlilikdo diqgoti ¢okon masolo odur ki nozaketlilik
yaxud nozakotsizlik dilin xiisusi formalarina aid deyil, bu,
kontekstdon asili olaraq homsdhbatlorin islotdiyi yaxud deyerlondiyi
xUisusi formalar ilo baghdir. Belo xiisusi formalar nozakatliliyi yaxud
nozakatsizliyi ifado edir. Diskursiv nozakatlilik isi ilo bagli on yaxs1
metodoloji yanasma “sohbat tohlili”dir (ing.conversation analysis) vo
bu hemséhbotlorin gosterdiyi garsiligh anlamu ifads edir”.

Soxsloraras1 miinasibatloro nozakotli davranisla  yanasi,
nozakotsiz davranis da daxildir. A.Loser (A.M.Locher) yazir ki,
olagolondirmo isi nozakot vo wuygun planlasdirilmis (siyasi)
davranigdan nozakotsiz vo geyri miivafiq, uygunsuz davranigsa qodor
olan bir ardicilhgdan ibaretdir®.  Kobudlug~nozakotsiz~qeyri
nozakatli saha (buraya diqgotdon konar davranis daxildir) ~nazakatli
saho~normadan ¢ox nozakotli saho (buraya diqqet ¢okon davranis
daxildir).

M.Terkurafi iddia edir ki, ifadolorin xiisusi kontekstlo
olagolondirilmosinin tohlil ilo yanast onlarin korlanmis zodslonmis
sokildo ifado edilmosinin tohlilindo miihiim mossladir. Bu tosnifat
gaydaya uygun vo qaydadan konar formalar1 tohlil edir. Linqvistik
formalarin uygun situasiyalarindan, yoni hans1 forma hansi
situasiyada islonmosindon asili olaraq ifado olunan nitq siyasi
diskursa uygun golir. Burada implikaturla bagli masolo 6n plana
cixir. Bu mosolo barodo H.Qrays vo S.Levinson 0z tosnifatinda
vermisdir. H.Qrays konvensional vo kommunikativ implikaturlar
arasinda forqi gostormigdir. Kommunikativ implikatur nitgin
yarandig1 xiisusi kontekst corcivosindo bas verir. Konvensional
implikaturlar miioyyan linqvistik formalarla olagolidir. Bu tosnifati
M. Terkurafi belo imumilosdirir:

Kommunikativ implikaturlar (yalniz bir konteksto osaslanan
mona) ~ I ndv konvensional implikaturlar (minimal kontekstlords

” Aijmer, K. Pragmatics of society. / K.Aijmer, G.Anderson. — Walter de Gruyter;
1st edition, — 2011. — 718 p.

® Locher, A.M. Polite behaviour within relational work. The Discursive approach
to politeness. Multilingua // Journal of Cross-Cultural and Interlanguage
Communication, — 2006. 25(3), — p.249-267.
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basa diisiilon mona) ~ II noév konvensional implikaturlar (biitiin
kontekstlor {i¢iin nozordo tutulan mona) ~ kodlu mona (climlo
monast). Miallif geyd edir ki, nozakotlilik bir kontekstdo bas veron
implikaturlar1 (konvensional implikaturlar1) biitiinliikle ifads edir vo
birinci nov konvensional implikaturlarin oksoriyystin ohato edir®.
Fikrimizco implikaturlar yalniz nozaketliliyi deyil, eyni zamanda
nozakotsizliyi do ifado edir. Bu bir sira monbalords gizli mona bazon
eyham kimi oksini tapir. Azerbaycan dilinin izahli ligstinds qeyd
edilmisdir ki, eyham — kinayas ils islonan ikibasl soz, inca isars, kimi
anlaslhrlo. Aydindir ki, kinayo ilo islonon ikibasli s6z monasinda
nozakatsizliyi, inco isaro monasinda iso nozakaotliliyi ifads edir.

Eyni zamanda, bu paraqrafda, nozakotsizliyin ilk todqiq
edildiyi vaxtdan miiasir dovro kimi tohlil edilmasi mogamlarindan
bohs edilir. Bu mdvzu dilgilor (Amerikan dilgisi C.Lakof, Britaniya
dil¢isi C.Kalpeper, Macar todqiqat¢isi D.Kadaar) torofindon genis
todqiq edilmisdi. Bunlarin arasinda miikommsol todqgiqat C.Kalpepera
moxsusdur; o, bu saho {izro ilk todgigata 1996-c1 ildo baslamis vo
2011-ci ildo modvzu ilo bagl ilk kitabt (“Impoliteness: Using
language to cause offence”) nosr etdirmisdir. Nozakotsizliklo bagl
ingilis todqiqatcist D.Bousfild torofindon yazilmis ilk monagqrafiya
(“Impoliteness in language™) 2008-ci ilds nasr edilmisdir.

Bu foslin ikinci paraqrafi “Kobudluq anlayisi va onun néoviari”
adlanir. Kobudluq anlayisi C.Kasper, C.Kalpeper, M.Kinpoynter
torofindon tosnif edilmisdir. C.Kaspero goro kobudluq danisan
torofindon planlasdirilmis vo planlasdirilmamis sokildo bas verir
M.Kinpoynter iso kobudlugu zararsiz vo zararli dolayist ifads olunan
tohgirlor (ing. harmless and harmful indirect offences) adlandirir*.
Kobudluq miixtalif aspektlordon ndvlers bdliiniir. M.Kinpoynter
imumi maraqlara osaslanan kobudlugu (ing. common interest
rudenes) 2 yarimqrupa boliir: xosroftar kobudlugu normadan g¢ox

® Terkourafi, M. Beyond the micro-level in politeness research” // Journal of
Politeness Research: Language, Behaviour, Culture: — 2005. — p.237-262

1% Eyham. Onlayn izahh ligotdon. URL: https://www.azleks.az/

1 Kienpointner, M. Varieties of rudeness: Types and functions of impolite
utterances. // Functions of Language, — 1997. 4,2, — p.251-287.
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nozakotliliklo, digor néviini iso — {nsiyyoti davam etdiron
kobudlulugu iss saxta nozakatsizlikle alagelondirir.

Qeyri-omokdasliga asaslanan kobudluq iki qrupa boliiniir:

1. Diigiiniilmiis kobudlugu (ing. motivated rudeness) danisan
mogsadli sokildas edir.

2. Diigtiniilmamis kobudlug (ing. unmotivated rudeness) isa
diqgetin yaymmast ilo qeyri-ixtiyari yaranir, danisan torafindon
maoqsadsiz sokilda isladilon ifadslor toplusudur.

Birinci foslin iigiincii paraqrafi “Is miihitinda iscilor arasinda
nazakatsizlik va kobudluq hallar1” adlanir.

Is yerlorinds nozakotsiz miizakiralorin oksariyyati miidirlorin 6z
tabeliyindo olan iscilora garst etdiyi mithakimolor yaxud iscilorin
uygun olmayan davramslaridir'?. is séhbotlorinin tohlili zamani daha
kaskin moqgamlar olur. Belo vaziyyastlor nazakatsizlik deyil, kobudluq
kimi doyorlondirilir. Kobudluq adoton is¢inin soxsi durumunda
gorginliklor yarandiqda bas verir. Buna goro do belo hallarin aradan
qaldirilmast haqda bir sira todgiqatlar aparilmigdir. L.Rozenin
fikrinco, kobudlugun on ¢ox bas verdiyi aqressiv situasiyalardan
yayinmaq uglin iscilor bir sira gaydalara riayst etmolidirlor. Bu
baximdan qadagan edilmis bir sira vasitolor vardir: sos tonunu
qaldirmaq, aqressiv badon horokatlori etmok, miibahiso etmak,
dogrulugu/diiriistliiyli siibho altina almaq, soxsi yera daxil olmaq
(ing. entering personal space) tohdid etmok, tokobbiir, goz
kontaktindan yaymmaq, goziinii zilla%larak baxmaq, dinlomomak,
layaqat/qiiruruna homls (hiicum) etmok 3,

Birinci foslin dordiincii paraqrafi “Aila iizvlori arasinda kobud
yaxud nazakatsiz sohbatlor” adlanir. Bir ailoyo moxsus olmaq 6ziini
doyarlondire bilocoyin vo tam sorbest hiss edo bilocoyin bir yer
oldugunu ifads edir.

A.Pekar ailodo gorginliyin yaranmasi ilo bagli todqiqat
apararkon ailodo nozakotli vo nozakotsiz miihitin yaranmasina sabob

12 Haugh, M. and D.Bousfield. Mock impoliteness, jocular mockery and jocular
abuse in Australian and British English Michael // Elsevier publishing house
Amsterdam: Journal of Pragmatics — 2012. 44(9), — p.1119.
% Rozen, L. Workplace violence prevention strategies and Research needs.
Chicago Wolterskluwer company. — CreateSpace Independent Publishing Platform.
—2014. - 50 p.
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olan davranis qaydalarini (ailo etikasini) iki qrupa ayirir. Birinci qrup
ailodo gorginliyi yaradan vo ailo {zvlerinin ¢okinmali oldugu
gaydalardir. Bura yalan danigsmaq, vurmaq, deyingonlik etmok,
garmaqarisiqllq yaratmaq, ailodo hor koso kobud miinasibot
gostormok vo s. daxildir. ikinci qrup qaydalar iso ailodo modoni
mihitin yaranmasina sorait yaradir vo nozakotliliyi ifade edir. Bu
gaydalarin siyahisina daxildir: ailo {izvlori ilo hormotlo vo somimi
roftar etmok, “zohmat olmasa” vo “cox sag ol” sozlorindon istifado
etmok, gapiya yaxud telefona nozakotlo cavab vermok, digqgotlo
dinlomok, minnatdar olmaq“.

Dissertasiyanin “Nazakatsizliyin miixtalif tiplori” adlanan II
fasli dord paraqrafdan ibarotdir. Ikinci faslin birinci paraqrafi
“Lingvistik nazakatsizlik va onun formalarina praqmatik baxis”
adlanir. Dildo nozakatsizliyin yaranmasini todqiq edorkon 6nco sima
isi moasalaloari ilo garsilasiriq.

C.Kalpeper topladigi nozakotsizlik niimunolorini linqvistik
baximdan, yoni qurulusuna goro tosnif edorok qruplasdirir.
Fikrimizcs, bu qruplasdirma nozakotsizliyin qrammatik ifado
vasitolorinin tohlilino uygun golir. Bu mosolodo (qurulusuna goro
gruplagdirmada) todqiqat¢1 Gill Francis vo Susan Hunstonun “Pattern
Grammar” kitabina istinad edir'. Bu kitaba nozor yetirorken
S.Hunston vo F.Gillin modello (ing. pattern) bagl verdiklori
tosnifatla qarsiya c¢ixir: model bir s6zlo, vo homin s6zo aid torkib,
birlogmo vo s6zoniilori daxil olmagla alagelondirilmis frazeologiyadir
vo modellor mona ilo six bagli olur. Birincisi, sozlorin miixtalif
monalart miixtalif modellordo islonmo yerino goéro forqlondirilir,
ikincisi, verilmis modeli boliison s6zlor mona aspektini do boliismoyo
meyl edirlor'®. Fikrimizca, birinci konteksto uygun golirso, ikinci isd
konteksto uygun golir. L.Xanbutayeva sual ciimlolorinin miixtolif
mona calarlarini tohlilinds kontekstin nozors alinmasinin vacibliyini
geyd etmisdir. Homin tohlildo sual ciimlolori 24 mena qrupunda

% Alex, J.P. How rude!: The Teen Guide to Good Manners, Proper Behavior, and
Not Grossing People Out. — Free Spirit Pub., — 1997. — 465 p.

> Culpeper, J. Impoliteness: Using Language to cause Offence. — Cambridge
University Press. — 2011. — 292 p.

' Hunson, S., Gill, F. Pattern Grammar:A Corpus-driven Approach to the Lexical
Grammar of English. — John Benjamins Publishing company, — 2000. — 289 p.
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verilmisdir'’. Sual ciimlolorinin mona gruplarin1 nozordon kecirdikdo
goriiriik ki, istehza, glinahlandirma, mozommot etmok, Ustiiortiili
itttham etmok, tohdid etmok monalarinda istifadoe edilon ciimloalor
adresatin soxsiyyatino monfi tosir etmoklo nozakatsizliyin yaranmasi
ilo naticolonir.

Qeyri-verbal vasitolor kimi, verbal vasitolor do nozakatsizliyi
ifado edir. Bu barado M.Knovles qeyd edir: “Danisan na dediyini
deyil, eyni zamanda neca ifada etmayini d> qorara almalidir”®. Bu
baximdan onun bir ne¢s lisulu vardir: verbal, intonasiya, geyri-verbal
(paralinqvistik). Hor {i¢ iisul nozoro alinaraq deyilon fikir dinloyici
torofdon do diizgiin basa diistiliir. Verbal yaxud qeyri-verbal {isullar
deyilocok molumatin ifado edilmosino kdmok edir vo intonasiya iso
ritorik funksiyanin yerino yetirilmosino xidmot edir. “Moalumatin
danisan torafindan dinlayona diizgiin catdirilmasinda lingvistik va
ekstra-linquistik faktorlar miihiim rol oynayw ki, bunlar sirasinda
diizgiin sintagm bolgiisii an bagslica sortdir 9, Qeyd edok ki, sintagm
diizgiin se¢ilmodikds sdylom vo miihit arasinda uygunsuzluq yaranir
Ki, bu da geyri-konvensional nazakatsizliyin yaranmasina sobab olur.
C.Qampersin kontekstlogdirmo isaralori adi altinda verdiyi formulani
geyd etmok maqgsadouygun olar. Bu tosnifat iic meyardan ibarstdir:
tamamilo, todricon vo doroco (basically, gradual, scalar)®.
C.Kalpeper isa bu tosnifati dl¢iilorina gora forqlondirir: birinci meyar
sortilosdirmonin  Ol¢iistidiir, ikinci meyar konteksti ohato edon
nozakotsizlik, Ttglincli meyar iso inciklik dorocesini gosterir.
Tadqiqt¢1 bu meyarlarin bir-biri ilo slagali yoni pillovari oldugunu
bildirir vo izah edir ki, incikliklo alagolondirilmis bir ifado miixtolif
kontekstlords daha az incikliyt ifado edor yaxud da neytral
voziyyatds olar. Beloliklo, daha ¢ox inciklikdon kontekst ohatasing
kecid bas verir. Ogor daha ¢ox kontekst ohatosi olarsa bu da

7 Xanbutayeva, L.M. Psycholinguistic Approach to the Syntactic Units. — Baku:
Elm and Tehsil, — 2024. — 408 p.

¥ Knowles, M. The Adult Learner: a Neglected Species. — Third Edition
Hardcover. Gulf. January 1, — 1984. — 227 p.

9 Qocayeva, M.O. Sintaktik omonimliyin struktur semantikasi. / M.9.Qocayeva. —
Baki: ADPU, — 2023. — 204 s.

% Gumperz, J.J. Discourse Strategies. — Cambridge University Press, —1982. —
237 p.
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sortilogdirmoyo  tosadiif edir. Beloliklo, kontekst ohatosindon
sortilosdirmo doracasine kegid bas verir®.

Ikinci foslin ikinci paraqrafi “Hagqigi nazakatsizlik va saxta
nazakatsizlik” adlanir. Nozakotsizliyin hor iki formasi sosial
davranisa zidd olan aktlar1 bildirir vo bu, iinvanlanan soxs ti¢iin
inciklikdon daha ¢ox simasina qeyri-sosial davranisi ilo zorba vurma
olur. Bu arqumento asaslanaraq qeyd eds bilorik ki, nazakatlilik isino
aid olan sima hadolomao akt1 ilo hoqiqi nazakatsizliyi ifads edon aktlar
arasinda six bagliliq olsa da onlar1 forglondiron xiisusiyyat hadolomo
aktlarinin yalniz inciklik, koniil sindirmaq ifado etdiyi halda, hoaqiqi
nozakatsizliyi ifade edon aktlar iss inciklikden daha ¢ox iinvanlanan
soxsin sosial davranisa zidd olmasin1 ifads edir.

Saxta nozakatsizlik (ing. mock impoliteness) termini ilk dofo
C.Li¢ torofindon istifado edilmisdir vo o, bunu qarsilasdig
niimunslordaki situasiyalara istinad edorak irali stirmiisdiir. Masalon:

1). “You are a fine friend”(face value, i.e what is said) (San ala
dostsan) (sima doayarlondirma, yani, deyildiyi Kimidir).

ii). “By which I mean, you, aren’t a fine friend” (Irony
principle) (Bildiyim qadari ila son els do yaxs: dost deyilsan) (Ironiya
prinsipi).

iil). “But actually, you are my friend, and to show it, I am
being impolite to you” (Banter principle) (Oslind> son manim
dostumsan va bu o demakdir ki, mon sona qarsi nazakatsiz ola
bilaram (Zarafat prinsipi).

Saxta  nozakotsizlik  C.Kalpeperin  tosnifatinda  otrafli
verilmisdir. O, nozakatsizliyin bu formasmi inciklik yaratmamaq
mogsadi  ilo iglodildiyi {iglin onu “sothi, O&tori nozakotsizlik”
adlandirir®.

IT foslin “Konvensional va qeyri-konvensional nazakatsizlik:
formalar1 va xiisusiyyatlori” adli iclincli paraqrafi molumatin
kontekstual vo kontekstual ¢orgivodo tohlil edilmosino hasr
olunmusdur. Bu aspektdo nozakatsizlik konvensional

21 Culpeper, J. Impoliteness: Using Language to cause Offence. — Cambridge
University Press. — 2011. — 292 p.

22 Culpeper, J. Towards an anatomy of impoliteness // Journal of Pragmatics, 25, —
1996. — pp.349-367.
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(sortilosdirilmis) vo  geyri-konvensional  (qgeyri-sortilosdirilmis)
gruplara boliinlir. Konvensional danisiq aktlart rosmi vo giindslik
rituallarin bir hissosi oldugu halda, kommunikativ danisiq aktlari
{insiyyot prosesindo yaranir, hor dofo yeniden yaranir®. Funksional
vo analoji tohlil baximindan konvensional nozakatsizlik konvensional
danisiq aktlari ilo geyri-konvensional nozakatsizlik iso kommunikativ
aktlar ilo ifado olunur. C.Kalpeper miioyyon etdiyi nozakotsizlik
formulalarin1 konvensional nozakotsizlik formulalart adlandiraraq
asagidaki kimi qruplasdirir:

a) Mogsadli sokildo edilon tongqidlor, sikayatlor: “It is
absolutely, (extraordinarily, unspeakably) bad (rubbish crap).” —
(Bu haddindan ¢ox (tamamila, sézsiiz) pisdir (zibildir, dohgatdir).)

b) Xosagolmoz, korlanmis suallar yaxud giimanetmoalor: “Why
do you make my life impossible?” — (Niya giintimii qara edirsan?)
“Which lie are you tellin me?” — (Son mona hansi yalani
soylayacaksan?) “What’s gone wrong now?” — (Indi na olub,
problem nadir?)

¢) Mesaj icracilari (yani isin xiisusils, verilon tapsirigin yerino
yetirilmosi): “Listen here (prefece)” — (Bura qulaq aswin.). (Belo
ifadolor adaton qarsi torafs tapsiriq verilmozdon 6nco isladilir).

¢) Isdon ¢ixarma hallart: “Go away” — (Konarlas), “Get
lost/out” — (Isini itirdin/célda qaldin.)

d) Bogucu saslor: “Damn you, shut up” (Lanat olsun sana sus).

e) Hodolomolor: “I am very gonna smash your face in, if you
don’t do”. (Etmason basini azorom). “[X] [before I] [hit you\
strangle you]” — (Mandon qabaq oziinii bog). Qeyd edok ki,
todqiqatci sozlori diiz métorizado vermoklo onun calarlarini gostorir.
Bu niimuns iddiaginin gars1 torafin hansi voziyystde olmasindan asilt
olmayaraq tolobi yerino yetirmoyini ifado edir. Ona goro do, garsi
torof, is yerino yetirilmozso, “hit you, strangle you” (oziinii 6lmiis
bil) ifadasi ilo hadoalonir.

2 Ab6nypaxmanoBa, K.T. JIMHrBUCTUYECKUH aHAIN3 SMOTHBHBIX MPEAJIOKEHUN B
aHrimiickoMm s3pike: MoHorpadus / K. T.A6aypaxmanoBa; pex. M.T.I'anbGoBa. —
Baki: Elm va Tahsil, — 2015. — 336 c.
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9) Neqativ ifadolor, pisniyyetlilik: “Go to hell” — (Cohannama
get/ Cohannam ol), “Damn you” — (Lanat olsun sana)®.

C.Qalpeper geyri-konvensional nozakatsizlik formulasini {ig
bdlmadas tosnif edir. Homin formulani asagidaki cadvel formasinda
gostormok olar.

Qeyri-konvensional nazakatsizlik

Formaya osaslanan (ing. form Konteksts asaslanan forma (ing.
driven) context driven)

lingvistik  (sarkazm, eyham, a) Qabul edilmoyan davranis (ing.
kinayo), ekstra-lingivistik unmarked behaviour)

vasitalorin tohlili (Toqlid, jest, b) Yerino yetirilmoyon davranig
intonasya) eloco do H.Qraysin (ing. absence of behaviour)
omokdasliq prinsipi Y

Miioyyan sortlora asaslanan forma (ing. convention driven)
Daxili uygunsuzluq (ing. internal mismatch)
Xarici uygunsuzlugq (ing. external mismatching)

Ikinci foslin dordiincii paraqrafi “Nazakoatsiz davranisin
novilari va strategiyalar1” adlanir. C.Kalpeper iddia edir ki, neqativ
davranigsa kobudluq, pis davranis, hormotsizlik, iltifatsizliq kimi
sinonim terminlor arasinda daha ¢ox nozakotsizlik termini uygun
galir25. Miiallif nozakotsiz davranigin ti¢ noviinii tosnif edir.

1) Tosiredici yaxud emosional tesir yaradan nozakotsizlik:
Masalan: San mani dali etdin (You made me crazy).

2) Hokmranlhigi vo hodo-gorxunu ifado edon noazakotsizlik.

Masoalon: Kas Sasini yoxsa basini azaCam (Shut up or I’ Il smash your
head).

 Culpeper, J. Impoliteness: Using Language to cause Offence. — Cambridge
University Press. — 2011. — 292 p.

% Culpeper J. Conventionalised impoliteness formulae // Journal of Pragmatics —
2010. 42, — p.3232-3245.
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3) Olo salma, istehzali giiliis yaradan nozakatsizlik: Masalan,
Ceynin Annaya Conun onunla kart oynamaq dovatina cavabi: “Bu
oglanla! Niya, o0, adi bir fahlodir”(“With this boy! Why he is a
common laboring boy ) %.

Kommunikativ strategiyan1 E.V.Klyuyev “kommunikativ aktin
yonaldiyi netica”® E.P.Cernogrudov ise “fimumi ¢orciva, arx” kimi
sorh edir?,

C.Kalpeper nozakatsizliyin 5 strategiyasini gostorir.

1) Sorhsiz nozakatsizlik: danisanin dinloyiciyo qarsidurma riski
yiiksok olduqda nozakotsiz ifadolor birbasa/aydin sokildo ifads
olunur.

2) Miisbat nozakotsizlik: bu strategiyadan dinloyicinin xos
simasimi1 korlamaq {iglin istifado edilir. Miisbot nozakatsizliya
basqasin1 alo salmaq, dinlayici ilo eyni yerdo dayanmaqdan imtina
etmak, sohbat ii¢lin dinloayiciys xos olmayan movzu se¢mok, uygun
olmayan miiraciot formalarindan istifado etmok, séhbot zamani
naraziliglar (miibahisalor {iglin bohanoslor) axtarmaq, kobud vo tabu
ifadalordan istifado etmok kimi alt qruplar daxildir.

3) Monfi nozakotsizlik: bundan dinloyicinin monfi (narazi)
simasina gars1 durmagq ii¢iin istifads edilir. Bu ndva nifrat, alo salmaq
(lag etmak), hodo-gorxu golmok kimi yarimqruplar daxildir.

4) Sarkazm (act istehza, kinayo, aci giillis): burada danisan
nozakatlilik strategiyalarinda istifads edilon sima hadsloms aktindan
istifado edir.

5) Gozlonilon nozakotliliyi etmokdon imtina etmok: sohbot
zaman1 dinloyiciys tosokkiir edilmosi gozlonildiyi halda danisanin
bunu etmomosi nozakatsizliyin bu alt qrupunu ifado edir®.

% Culpeper, J. Impoliteness: Using Language to cause Offence. — Cambridge
University Press. — 2011. — 292 p.

2 Kitoes, E.B. PeueBas komMmyHuKamus: YueOHOe MOCOOUE U1 YHUBEPCUTETOB U
nactuTyToB. Cepus: Ilcuxonormueckmii Gectcemiep. — M.: Pumon Knaccuk, —
2002. - 320 c.

%8 Yeprorpynosa, E.II. 0CHOBBI pedeBoil KOMMYHHKAIMH: yu4ebHOE 1Moco- Oue /
E.ITl.YUepnorpynosa. — M.: U3x-Bo «k3amen», — 2008. — 126 c.

 Culpeper, J. Towards an anatomy of impoliteness // Journal of Pragmatics,—
1996. 25, — p.349-367.
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Dissertasiyanin tigiincii fosli “Nazakatsizliyin linqvistik ifada
vasitalori” adlanir vo dord paraqrafdan ibarstdir. Birinci paraqrafda
“Lingvistik ifada vasitalarinin kontekst daxilinda sarhi”don bohs
edilir. Bozi hoqaratli ifadslor fordin soxsi keyfiyyatlorini sual altinda
goyur. Masalon, San saristasiz, bacarigsizsan. Bu nov ifadoslor insani
keyfiyyatlori algaltmaqla yanasi fordin comiyyotdoki sosial imicini
(obrazin1) zodsloyir vo ona psixoloji zorbo vurur. Demoali, bozi
sifotlorin vo feilin omr formasmin istifadesi ilo simani korlayan
vasitosiz aktlar, yoni birbasa sdylonilon sézlor, miibahisalor, aqressiya,
tonqid hom ingilis, hom do Azorbaycan dilindo situasiyadaki
gorginlikdon asili olaraq nozakotsizlik, yaxud kobudluq kimi tosnif
edilir. Masalon; You are ugly — (San ¢irkinsan). Shut up — (Kas sasini).

Honorifik ifadslor — yiiksok tobagoli soxslore miiraciot olunan
ifadslordir.  S.Mahmudovanin fikrinco honorifiklor morfoloji
soviyyado qrammatiklogmis nozakot sistemidir, eyni zamanda geyd
edir ki, dilgilik honorifiklorini formalliq kimi sorh edirlor, bu da
Oziindo sosial mosafs, hormot, forq, insanda doyisiklik vo nozakot
kimi xiisusiyystlori bildirir.®* Honorifik ifadolor hormst olamati
olmagqla barabar soxsin sosial statusunu gostorir. Ancaq qeyri rosmi
linsiyyat zamani nozakotsiz formani ifado edir. Masolon, matboxds
isloyon soxs tonbal bir soxso miiraciotlo deyir: “Would his highness
like some coffee? ” — (Mohtaram kofe i¢cmoak istordimi? )3

Ucgiincii foslin ikinci paraqrafi “Nazakatsizlik kateqoriyasinin
nazakatlilik  kateqoriyast ilo miiqayisasi” adlanir. Hormot
nozakatliliyin xarakterik xiisusiyyotlorindon biridir. Onun oksi
hormotsizlik iso  nozakotsizliyi ifado edir. Nozakotlilik vo
nozakatsizlik arasinda forqliliklor oldugu halda, bazon bu forqliliyi
ifado edon anlayiglarin oksini miioyyon etmok ¢otin olur: qozab,
hiddat nozakatsizlik kateqoriyasina daxildir vo sosial normalar
pozuldugu halda tozahiir edo bilocok emosional reaksiya formasidir.
Ancaq bunun oksi nozakotlilikdo yoxdur. Tabu soézlor nozakotsiz
formada islondiyi halda evfemizimlor nozakatlilikls olagodardir.

Har iki kateqoriya arasinda digor bir forglilik snanavi ifadslorlo

% Mahmudova, S. ingilis dilindo deyksisin digor tozahiir formalari. /
S.A.Mahmudova. — Baki: Ecoprint, — 2025. — 297 s.
1 Yule, G. Pragmatics. — Oxford University Press, — 2008. — 138 p.
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baglhdir. Belo ifadolor hom nozakotli, hom do nozakotsiz formalarda
islona bilor. M.Terkurafinin fikrinco belo ifadolor xiisusi kontekst
daxilindo istifado olur vo onlarin korlanmis formalar1 isa
nozakotsizliyi ifado edir®.

Ucgiincii foslin iiciincii paraqrafinda “Nazakatsizliyin tahlilinda
nitq etiketlarinin rolu”ndan bohs edilir. Nitq etiketlori xalqn milli
modoniyyatine uygun olur vo nitq modoniyystinin miihiim bir
gostoricisi sayilir. Nitq etiketlorinin miixtolif novlori vardir: miiraciot
etiketlori, goriismo etiketlori, ayrilma etiketlori, tobrik etiketlori®.
Nitq etiketlori kontekst daxilindo uygun mogamda istifado
edilmodikdo noazakatsizlik bas verir.

Masalon, Azarbaycan dilinds san, siz, ingilis dilinds you, alman
dilinds du, Sie soxs bildiron deyksislor rosmi va geyri-rosm miiraciat
zamant islonorkon, onlarin se¢imi sosial amillorlo bagli olur.
Miiraciot formasi kimi igladilon ikinci soxs ovazliklori situasiyadan
asili olaraq nozakotsizliyi ifado eds bilor. Azorbaycan dilindo
tolobanin miisllimoa, is¢inin miidiro “san” deyorok miiraciot etmaosi
buna misal ola bilor. Alman dilinds soxs ovazliyinin ikinci
formasinin toki du, cami ihr oldugu halda, onun nozakot formasi Sie
(azarb. Siz) da vardir vo ondan uygun istifado edilmodikdo
nozakotsizlik bag verir™”.

Ugiincii  faslin  dordiincii  paraqrafi  “Nazakatsizliyin ifada
edilmasinda macaz dilinin rolu” adlanir.

Fikirlor dolayr yolla ifado olundugda miixtolif nitq
fiqurlarindan istifado edilir. Unsiyyatdo nitq fiqurlarindan istifado
edilon nozakatsiz voziyyato rast golinir. D.Araya miioyyon edir ki,
obrazl dil seir yazarkon, har ciir qarsilighh slageds damisarkon yeni

%2 ocher, A.M. Polite behaviour within relational work. The Discursive approach
to politeness. Multilingua // Journal of Cross-Cultural and Interlanguage
Communication, — 2006. 25(3), — p.249-267

% Babayev, A. Azerbaycan dili vo nitq modeniyyati. / A.Babayev. — Baki: Elm vo
Tohsil, — 2017. — 572 s.

% Abbasova, A.A. Miiraciot bildiren sozlor nezakatsizlik kateqoriyasinin ifado
vasitosi kimi // Umummilli lider Heydor ®Oliyevin anadan olmasinin 96-ci
ildéniimiino hosr edilmis “Insan inkisafi. Diinyaya inteqrasiya” mévzusunda II
Beynolxalq Elmi Konfransi. — Baki: Azorbaycan Memarliq vo insaat Universiteti, —
26 aprel, — 2019, —s. 49-53
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mona yarad1r35.

Dérdiincii paraqrafin birinci bondi “Troniya: Nazakatsizliyin
ifada vasitasi kimi va onun sarkazm ilo forqli cahatlori” adlanir.
Eyni ironik ifadonin forqli situasiyalarda nozakotliliyi vo
nozakotsizliyi  bildirir. Ironiyanin névlori miixtolif doracodo
tohqiramizdir, yani inciklik az ya da ¢ox doracade olur vo nozakatlo
nozakotsizlik arasinda tarazliq yaradir. Bu tiplor E.Kapocianninin
tosnifatina uygundur vo =zarafatcil istehza (zarafatyana ironiya)
(jocular irony) vo yumoru o6ziinde comlosdirir’®. Ironiyanin bir
formas1 zarafata osaslanir, lakin tonqid etmir. Fikrimizco, zarafata
osaslanan ironiya formasini zarafatyana ironiya adlandirmaq olar.
Qeyri-sarkastik ironiya (ing. Non-sarcastic irony) tokca miisbat deyil,
hom do monfi miinasibati ifado eds bilor. Monfi miinasibato istinad
etdikdo, bu, har hans1 konkret bir insan1 tohqir etmir. ironik sarkazm
monfi sozlori ifads edir. Bu sézlor miioyyon doracads tohgqirlor hesab
olunur. E.Kapocianniys goro, sarkazm tonqidin on yiiksok
doracasidir. Miisbat ironiyadan (ing. pozitiv irony) forqli olaraq manfi
ironya (ing. negativ irony) ciimlo soviyyssindo miisbat
giymatlondirmolori catdirir, lakin xosagolmoz roy bildirir. Masalan,
“What a lovely dress!” (Na gozal paltardir!) gbzsl olmayan,
boyonilmayon paltar monasinda islodilmisdir. Miisbat ironiya monfi
ironiyadan daha az istifado olunur, ¢iinki miisbat ironiyada ctimlodo
monfi sozlor olur; lakin bu sozlor torif vo doyarlondirmo monasinda
islonir. Umumiyyatlo, miisbat ironiya doyar vermoyi, monfi ironiya
159 tonqidi ifads edir vo linvanlanan $oxsa nazakatsiz tasir gostorir.

[roniya vo sarkazm arasindaki forq dilgilor iiciin ¢otin
mosaladir. Miixtalif miislliflor torofindon verilon bu tosnifatlart iki
marhalays bélmak olar.

[roniya vo sarkazm istifado olunan konteksti tohlil edon bir
ne¢d mogam vardir. Bunlara qiymatlondirma, sima isi funksiyalar1 vo
uygunsuzluq daxildir. ironiyanin miioyyanlosdirilmasinin osas hissasi

% Araya, D. The democratic turn: prosumer innovation and learning in the
knowledge economy. In: Peters, M.A., Britez, R. (eds) Open Education and
Education for Openness. — 2008, — p.37.

% Kapogianni, E. Irony and the Literal Versus Nonliteral Distinction: /PhD Thesis/
— University of Cambridge, — 2013.
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giymotlondirmadir. Dilgilor ironiya termininin do giymoatlondirmoni
miixtolif Gisullarla izah edirlor. M.Dinel sorh edir ki, giymatlondirmo
ironiyanin tosnifat komponentidir®’. M.Dinelo géro, giymotlondirmo
ironiyanin 6zoyi hesab olunur. H.P.Grays, geyd edir ki, ironiya hiss,
miinasibat yaxud qiymatlondirmonin ifadosidir®®. [roniya vo sarkazm
monfi miinasibati, yoni neqativ fikri ifads etdiyino gore sima isi
anlayisindan bohs etmok vacibdir. Ironiya qarsi torafi birbasa deyil
dolay1 yolla tohdid etmomaokds istifads olunur. Birbasa tohdid sima
hodolomoni ifads etdiyino goro dolayr yolla fikrin catdirilmasi iso
sima qoruma akt1 ilo alagelondirilo bilor. Sima qoruma strategiyasi
ironiya vo sarkazm iiclin 6zok hesab olunur. Bu ndqteyi-nozordon,
natiq hor iki ndv (sarkazm va ironiya) ii¢lin sima qoruma v simanin
yaxsilagdirilmast  kimi strategiyalardan istifados edir vo bu
strategiyalar natiqo siyasi debatlarda 6z movqeyini daha uygun
formada bildirmaye kdmok edir. Bu baximdan, C.Li¢ qeyd edir ki,
ironiya birbasa nozakotsizlikdon (ing. direct impoliteness) daha
miirokkobdir, danisanin  hazircavabligini  gostormoklo  daha
oyloncalidir. Bu {istiinliikk sima korlamadan daha ¢ox ironik simani
inkisaf etdirir’®. Yuxarida qeyd edildiyi kimi, sarkazm monfi
miinasibotlo baglidir, lakin bu olage danisan vo ya dinloyon iigiin
monfi hisslorlo noticolona bilor. Masalon, K.Barb toklif edir ki,
“sarkastik ifadalor daha soxsi xarakter dagsiywr va onlarin sarkastik
potensiali situasiyanin biitiin istirak¢ilart iigtin darhal aydin olur.
Buna baxmayaragq, ifads halo do ham danisan, ham da dinlayici tigiin
sima qoruma qabiliyyatina malikdir. Burada dinlayici sarkazma fikir
vermir”*

Sarkazmi ironiyadan forqlondiron anlayislardan biri do
uygunsuzluqdur. Uygunsuzluq termini deyilonlo nozordo tutulan vo
soslonon  deyimlo danisanin ona yanasma torzi arasindaki

¥ Dynel, M. Irony from a neo-Gricean perspective: On untruthfulness and
evaluative implicature. // Intercultural Pragmatics, — 2013. 10, — p.403-431

% Grice, H.P. Further Notes on Logic and Conversation. In Pragmatics [Syntax and
Semantics 9]. Peter Cole (ed.). — New York: Academic Press, — 1978. — p.113-128
% Leech, G. The Pragmatics of Politeness. — Jericho: Oxford University Press, —
2014. - 235 p.

“0 Barbe, K. Irony in Context. — John Benjamins Publishing Company, — 1995. —
208 p.
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uygunsuzluga osaslanir. Bu, qiymotlondirmolorin uygunsuzluguna
osaslanir. Uygunsuzlugun bu imumi xiisusiyyati C.Qarmendia
torofindon vurgulanir vo bu aspekt miisllif torofindon asagidaki kimi
sorh edir: “Giiclii oks-soda, qarsidurma vo bohanagilik anlayislarini
genis ¢esidli ironik misallara yerlosdirmoyo c¢alismaq ovozino, biitiin
ironiya niimunslorini birlogdiron bir cohoti — mozmunlar arasinda
aglq toqqusma — xiisusiyyatinin toklif edir’®. Umumiyyatla, hor iki
termin (ironiya vo sarkazm) deyilonlorden forqli monalara malikdir.
[roniya ilo sarkazmin osas forqi ondan ibarotdir ki, sarkazm
tohqiredici calarlara malikdir, lakin ironiya dolay1 yolla ifads olunur;
eyham kimi do istifado olunur. Bu xiisusiyyotdon basqa, onlarin
biitlin xiisusiyystlori eynidir vo mocaz dilinin ifado wvasitsloridir.
froniya vo sarkazmin dildo islodildiyi situasiya nozakotsizlik kimi
gobul edilir.

Dordiincii  paraqrafin ikinci bondi “Litota va hiperbola
nazakatsizlik ifads edan vasitalor kimi” adlanir. A.Kruza goro, litota
miloyyon bir tosir {igiin kigiltmo (ing. understatement) kimi tosnif
edilir. Bu tosir ya bir seyi vurgulamaqdan, ya da miisyyan niyyatlori
vurgulamaqdan ibaratdir. Bu xiisusiyyotina gora litota hom do
nozakotsizlik realizasiyasinda da mocaz kimi istifado olunur.
Belolikla, A.Kruz iddia edir ki, litota ilo baglh tesir (ing. effect)
natiqin vo ya yazigimin niyyotindon vo situasiyadan asili olaraq ya
vurgulamagq, ya da shomiyyatini azaltmaqdan ibarotdir*. Hiperbola
diizgiin istifado edildikdo giiclii bir ritorik formadir, lakin diizgiin
istifado edilmodikdo homsohbotlor arasinda casqnhiq yaradir®,
A.Kruza goro, hiperbola ritorik tosir T{iglin nozords tutulmus
sisirtmani (ing. overstatement) nozords tutan nitq vahididir.” Bu ciir
sisirtmalor monfi vo ya miisbat ola bilor. Hor iki halda hiperbolanin
haqiqi manasi yoxdur. O, macazi mana ila slagolondirilir.

Danisiq prinsipini (ing. conversation principle) pozan hiperbola
vo litotlar nozakotlo yanasi, nozakotsizliyin do lingvistik vasitosidir.

" Garmendia, J. The clash: Humor and critical attitude in verbal irony // — De
Gruyter Mouton, “Humor” Journal, —2014. vol.27, issue 4, — p.641-659.

2 Cruse, A.A. Glossary of Semantics and Pragmatics. — Edinburgh: Edinburgh
University Press Ltd, — 2006. — 180 p.

* McGoogan, B. Rhetorical Devices: A Handbook and Activities for Student
Writers. — Inc. USA: Prestwick House, — 2008. — 220 p.
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Pragmatikada onlar nozakat vo nozakatsizlik kateqoriyalar1 vo onlarin
strategiyalar1 daxilindo aragdirilir.

Hiperbola vo litotalar garsiligh olagodo tokco nozakoti deyil,
hom do odabsizliyi artirir. Bozi idiomatik ifadslor miixtalif hisslori
ifado etmoklo nozakotliliyi vo nozakotsizliyi bildirir. Masalon, “7
have been working my fingers to the bone” (Man haddindan ¢ox
isloyirom). “Her eyes nearly popped out of her head” (Gozlari az
qala basindan ¢ixacaqdi). “I'm completely broke” (Man tamamila
miiflis (bankrot) olmusam). “It made my blood boil” (Bu haddindan
cox asabla§dirdz)43' Bu niimunoslor miixtalif hisslori — toacciibii,
qozobi nifrati bildirir. Eyni zamanda F.Qurbanova qozab, aqresiya

monasinda idiomlar qrupunun xarakteristikasini verir: “blow a fuse”,
, 44

F2 T I TS

“seered”, “boil over”, “mad as a hornet”, “scream blue murder
Bu monada istifads edilon idiomlara nozakstsiz miihitdo daha tez-tez
rast golinir.

Umumiyyatls, litota vo hiperbola haqqinda tosnifata yekun
olarag qeyd edo bilorik ki, kontekst daxilindo hor iki termin
nozakatsizliyi vo nozakotliliyi ifado edo bilor. Ona gore do belo
ifadolori izah edorkon konteksti digqotdo saxlamaq vacibdir.

“Nozakatsizlik lingvo-pragmatik kateqoriya kimi” adli todqiqat
15ind dair aparilan arasdirmalar asagidaki maticalora golmoyo imkan
VErir:

1. Dissertasiya isinda nazakatsizlik kateqoriyasinin tarixi tohlil
edilmis vo miioyyon edilmisdir ki, nozakotsizlik nozakotlilikdon
qaynaglanir. Har iki kateqoriyanin garsiliqli slagesinin dyranilmasina
dair maraq XX osrin sonlarindan etibaron genis viisot aldiqdan sonra
nozakotsizlik pragmatik kateqoriya kimi formalasmaga baslamisdir.
Miiasir dovr dilgiliyinde noezakatsizlik kateqoriyasinin todqiqat
aspektlori nazakatliliyo paralel sokildo aparilir.

2. Nozakotsizlik vo kobudluq kateqoriyalarmin qarsiligh
olagosini todqiq edorkon miioyyon edilmisdir ki, kobudluq gosdon,
mogsadli  sokildo, nozakotsizlik iso tosadiifon, eyni zamanda
planlasdirilmis bas vero bilor. Eyni ifado vasitosi tarixi aspektdon
tohlil edildikds kobudlugla (yoni miixtolif dovrlorde comiyyotds neco

* Gurbanova, F.F. Communicative Grammar through Idioms. Manuel. — Baku:
Mutarjim, — 2025. -114 p.
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gobul edir), hal-hazirk1 vaxtda islonmo mogamindan asili olaraq tohlil
edilmosi nozakotsizliklo slagodardir.

3. Is sohbatlarinin tohlili zamani1 belo qonaota goalirik ki, utanma
xlisusiyyating, paranoid olamotino vo digor neqativ sasioloji vo
psixoloji xilisusiyyatloro malik olan insanlar problem yaxud gorginlik
yaratmaga meyilli olurlar.

4. Aila sohbatlorinin tohlili zaman1 miisyyon edilmisdir ki, hor
bir ailodo miioyyon vaxtlar miibahisolor olur. Belo miibahisolor iki
formada forglondirilir: Birinci formada olan miibahiso zaman ailo
tizvlori bir-birilorini  dinloyorok, sevgi vo hormot gdstororok
masalonin holling istlinlik verirlor. Belo miibahisalor odalatli vo
normal miibahisalor hesab olunur. ikinci formada olan miibahisalorda
is9 ailo tlizvlori bir-birini dinlomirlor, konflikt zaman1 ev osyalarini
sindirirlar, bir-biriloring fiziki zorbolor endirir, miioyyon adlarla bir-
birilarina miiraciat edirlor, bir-birilorini incidon sozlor isladirlor. Belo
situasiyalarda nozakstsizlikdon ¢ox kobudluq hallarina rast golinir.

5. Monanin birbasa vo dolayr yolla otiliriilmasi aspektdon
nozakotsizliyin todqiqi edilmosinds iki ndv nozakotizlik miioyyon
edilmisdir. Hoqiqi nozakatsizlik vo saxta nozakotsizlik. Hor iki forma
tosnifinda inciklik osas amildir. Inciklik yaratmaq magsadi ilo
isladilon hoaqiqi nozakotsizlik hom kontekst daxili, hom do
kontekstdon konarda tozahiir edir. Kontekstdon asili olan,
kontekstdon asili olmayan, haqiqi nazakatsizliyi ifads edon aktlar iso
incikliklo yanasi tinvanlanan soxsin sosial davranisa zidd oldugunu
ifado edir. Saxta nozakotsizlik inciklik yaratmamaq moqsadi ilo
islodildiyi iiclin o sothi, Otori nozakotsizlik adlanir. Saxta
nozakatsizlikdo fikir dolay1 yolla ifads edilir. Hoqiqi nezaketsizlikdo
1so fikir birbasa vo dolayi yolla ifade olunur.

6. Nozakotsizlik kateqoriyast kontekstual aspektdon iki
miistovido miioyyon edilmisdir: kontekstlo uygunluq yaratmasina
gora konvensional nazakatsizlik vo kontekstlo uygunsuzluguna gors
geyri-konvensional nazakatsizlik.

7. Nozakotsizlik strategiyalarmin todqiqi zamani miioyyon
edilmisdir ki, sima hodolomo aktlarin islonmo doracasindo sima
korlama faktoruna gors tosnif edilir.

25



a) Sorhsiz nozakotsizlik. Dinloyiciyo qarsidurma riski yiiksok
olduqda islodilir. Bu zaman nozakotsiz ifadslor birbasa, aydin sokildo
ifads olunur.

b) Miisbat nazakatsizlik: Dinlayicinin miisbat yoni xos simasini
korlamaq {i¢giin istifado edilir.

¢) Maonfi nozakatsizlik: dinloyicinin monfi (narazi) simasina
garst durmaq {i¢iin istifado edilir. Monfi nozakotsizliyo nifrot, alo
salmaq (lag etmok), hada-qorxu golmak kimi yarimqrular miioyyon
edilmisdir.

d) Sarkazm (ac1 istehza, kinayo, aci giiliis): S6hbot zamani
situasiyadan asili olaraq tam oks monani ifados edir.

e) Gozlonilon nazakotliliyi etmokdon imtina etmok: Sohbot
zamant dinloyiciya tosokkiir edilmosi gozlonildiyi halda daniganin
bunu etmomasi nozakatsizliyin bu alt qrupunu ifads edir.

8. Nozakatsizliyin lingvistik ifado vasitolorinin odobsiz kimi
sorh edilmosindo kontekstual faktorlarin nozoro alinmasi miitlogdir.
Sohbotlorin  tohlilindo nozakotsiz moqamlarin ifadssinds  nitq
etiketlorinin, xUsusi ilo miraciot formalarimin rolun muihimdiir:
neqativ vokativlar, tabu sozlor, slonglor, jarqon va vulqar sozlor vo s.

9. Nozakaetliliklo nazaketsizlik bir-biri ilo qarsiligli slagods olsa
da onlar1 forglondiron cohatlor miioyyon edilmisdir:

a) Hormot nozakatliliyin xarakterik xiisusiyyatlorindon biridir.
Onun oksi hormatsizlik iso nozakatsizliyi ifads edir.

b) Hor iki kateqoriya arasinda digor bir forq ononovi ifadslorlo
baglhdir. Belo ifadolor hom nozakatli, hom do nozakotsiz formalarda
islono bilor. Onlar kontekst daxilindo istifado olunur, simaqoruma
funksiyasinda olduqda noazakotliliyi bildirir, korlanmis formalar1 iso
nozakatsizliyi ifado edir.

¢) Tongqidler, sikayatlor, korlanmis suallar, qargislar, hadaloyici
mesajlar, bagsaglig, pis niyyatlilik vo yersiz miidaxilslor aid ifadslor
159 nazakatsiz vahidlordir.

10. Mocaz dilinin nozaketsizliyin dolayr yolla ifade
edilmosindo miihiim faktor oldugunu todqiq etmoklo miioyyon
edilmisdir ki, ironya, sarkazm, hiperbola, litota kimi nitq fiqurlar
nozakatsizliyin ifado vasitoloridir.
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